
InDIcateur
Couverture des sols en hiver : cet indice 
mesure la part des surfaces agricoles 
couvertes (du 1er septembre au 31 avril)  
par une culture, une Cipan (culture 
intermédiaire piège à nitrate) ou des 
repousses de culture, l’objectif étant d’avoir 
un sol couvert toute l’année. L’implantation 
d’un couvert d’interculture présente aussi de 
nombreux intérêts pour la biodiversité : la 
mise en place d’un couvert sert de refuge à 
la petite faune de plaine (perdrix, faisan, 
lièvre...) tout en lui apportant de la nourriture. 
Un couvert fleuri permettra le développement 
des insectes pollinisateurs. La couverture 
des sols protège également les sols contre 
l’érosion.

LevIers D’actIon
●  Bien noter les types de cultures 

intermédiaires, les dates d’implantation  
et de destructions ainsi que le type  
de bandes enherbées, la présence  
de prairies…

2011-2012 
Pourcentage des surfaces de culture de printemps  
où une Cipan a été implantée avant.

Sébastien Benoist
CapSeine
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2011-2012 
Pourcentage de sols nus sur la surface totale  
suivie en Epiclès.
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Côn trùng
Insectes
Insects

Cá
Poissons

Fishes

Bò sát-
Lưỡng cư

Amphibiens 
Reptiles

Amphibians, 
reptibles

Chim
Oiseaux

Birds

Thú
Mammifères

Mammals

Hệ động vật
Faune – Fauna

1429
loài / espèces / species

76
loài / espèces / species

145
loài / espèces / species

365
loài / espèces / species

136
loài / espèces / species

145

Bướm cải
Appias indra

Bọ que
Eurycantha horrida

Mối
Globitermes sulphureus

Cá xanh
Onychostoma sp

Cá chạch hoa
Cobitis taenia

Ếch núi
Rhacophorus annamensis Chìa vôi núi 

Motacilla 
cinerea

Chích chòe lửa
Copsychus
malabaricus

Sóc vằn lưng
Menetes berdmorei

Lợn rừng
Sus crofa

Mang
Muntiacus muntjak

Khướu bạc má
Garrulax chinensis

Ôrô natalia 
Acanthosaura
nataliae

Rắn hổ mang 
Naja naja

Cá chình hoa
Anguilla marmorata

III-02 a,b Classification Faune/Flore.indd   1 20/11/2014   12:41
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édition
Indes savantes  
depuis 2000 
Direction artistique, création de la ligne 
graphique de l’éditeur, maquettes, 
gestion du site Web, suivi de fabrication



 

édition
Le Vietmin 

Format : 245 x 275 mm 
230 pages quadri 

300 visuels
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Les Huguenots et l’Atlantique 
Format : 240 x 320 mm - 2 tomes 

500 pages quadri 
400 visuels et graphiques

Journal de Pierre Loti 
Format : 155 x 210 mm 
500 pages 
une collection de 5 volumes



 

Flora Bernard 

Pierre Cornuel

le lombric

Un conte + une expérience pratiq
ue à réaliser avec vo

s enfants !

Ce petit conte plein d’humour, ludique et écologique, 

permet de découvrir comment les lombrics fabriquent 

un merveilleux engrais... avec le contenu de notre 

poubelle !

Un cahier pratique permet aux petits 

et aux grands de fabriquer ensemble leur 

propre « lombricomposteur ».

9 782359 080162
ISBN : 978-2-35908-016-2

11,90   TTC - France

« oe̋ est bien triste
. Les fleurs de son hibisc

us 

sont toutes fanées
.

Heureusement, son ami Twist connaît la solu
tion... »

Parrainé par Pierre Rabhi

« Créer de l’humus avec les déchets est un 

acte bénéfique, car l’humus est un élément 

sans lequel le cycle de la vie serait 

interrompu. Vive donc le lombricompostage 

pour les petits et les grands ! »

Fa
nn

y 
D

io
n

Couv Twist.indd   1

28/03/10   21:51:34

Éditions Viato 
Maquettes et mise en page

Résistants pour la terre 
Format : 210 x 2100 mm 

200 pages quadri
200 visuels
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presse poster

Casus Belli 
Mensuel de jeux de rôles, 128 pages dont 
32 en noir.
Préparation du numéro 0, mise au point 
de la maquette et de la charte typo… 

Air & Cosmos 
Maquette des hors-séries



 

presse poster

Création d’affiche 
dans différents domaines : 

culturel, institutionnel,  
pharmaceutique…

RencontRe
s

Enjeux 

Discours 

Médiations

Brouage  

La Rochelle

19-20 mars 2
010

Université  

de La Rochelle 

Maison Champlain

Organisation : M
ickael Augeron  

et Olivie
r Caudron 

Pour to
us re

nseignements : 
 

05 46 45 68 47 

mail : i
sabelle.duhamel@univ-lr

.fr 

www.univ-la
rochelle.fr
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Affiche_Rencontre_099.indd   1 5/03/10   18:11:34

Festival
Jazz Metis

29 août au 7 septembre
festivaljazzmetis.wordpress.com

de mOntreuil

Projet Affiche_2.indd   1 18/04/2014   09:27

mOntreuil

6 décembre au 15 décembre 2019

9e

éd
iti

on

Vendredi 6 déCembre
20h30

NiCOlas Genest

& Band Of hippies

Samedi 7 déCembre
20h30

Leila Martial Baa BOx

DimanChe 8 déCembre
17h00

NiCOlas Genest

& Yvan RObilliard

Vendredi 13 déCembre
20h30

Les enfants d’ICare

Samedi 14 déCembre
20h30

NiCOlas Genest 

& DahOmey sOnGs

DimanChe 15 déCembre
17h00

Prabhu EdOuard 

et MaGiC Malik 

+ invité surprise

Le Balto, 182, rue de Paris, 93100 Montreuil festivaljazzmetis.wordpress.com 
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packaging

Création de pochettes de disque 
et dossiers de presse pour plusieurs formations 

jazz, jazz-techno, chanson française…



 

packaging

■ une sélection Otiec – marchand depuis 1946 ■ an Otiec selection – 
merchant since 1946 ■ 1946 اوتيس - انتقاء النخبة - تجاري منذ عام ■ una selección de Otiec – mercantil desde 
1946 ■ una scelta Otiec – mercante dal 1946 ■ Otiec (パリ・創業1946年)セレクション ■ een productlijn 
geselecteerd door Otiec, kooplieden sinds 1946 ■ eine produktenpalette von Otiec, kaufmann seit 
1946 ■ uma selecção Otiec – commerciante desde 1946 ■ une sélection Otiec – marchand depuis 
1946 ■ an Otiec selection – merchant since 1946 ■ 1946 اوتيس - انتقاء النخبة - تجاري منذ عام ■ una 
selección de Otiec – mercantil desde 1946 ■ una scelta Otiec – mercante dal 1946 ■ Otiec (パリ・
創業1946年)セレクション ■ een productlijn geselecteerd door Otiec, kooplieden sinds 1946 ■ eine 

Ingrédients : Huile de colza 51%, œufs de cabillaud fumés et salés

 41% (œufs de cabillaud, sel), brisure de truffe 2,8% (tuber melanosporum),

 huile aromatisée (huile de tournesol, arôme de truffe noire), eau,

 pain de mie (farine de blé, eau, huile de colza, levure, sucre, lait entier

 en poudre, sel), préparation à base de jus de citron concentré (eau,

 jus de citron à base de concentré, acidi�ant : E330, conservateur :

 E202, antioxydant : E300, épaississant : E414, extraits naturels

 de citron), conservateur : E211. Traces éventuelles de crustacés,
mollusques, moutarde, sulfites, sésame, œuf, céleri, soja. Distribué par Otiec, 37, rue des Mathurins, 75008 Paris, France.
À conserver entre 0°C et +4°C. À consommer jusqu'au :

voir couvercle. Après ouverture, conserver au réfrigérateuret consommer sous 24 heures.

Ingredients: colza oil (51%), smoked and salted cod roe (41%), 

(cod roe, salt), truf�e fragments (2.8%), (tuber melanosporum), 

�avoured oil (sun�ower oil, black truf�e �avour), water, bread 

crumb (wheat �our, colza oil, baking powder, sugar, whole milk 

powder, salt), lemon juice base preparation(water, lemon juice 

concentrate,acid agent: E330, preservative: E202, antioxyde 

E300, thickening agent: E414, natural lemon extracts, 

preservative: E211. Eventual traces of shell�sh, mollusc, 

mustard, sul�te, sesame, egg, celery, soja.

Distributed by Otiec 37, rue des Mathurins, 75008 Paris,

France Store between 0°C and +4°C. 

Eat within 24 hours. 

Best before: see on lid.
115g

FR
93.047.034

CE

Tarama

Ea
n 

: 3
.0

75
98

0.
10

01
77

Poids netNet weight

À la truffeTruffled 

EMB 93047Iw
w

w.
ot

ie
c.

co
m

C

M

J

CM

MJ

CJ

CMJ

N

C

M

J

CM

MJ

CJ

CMJ

N

Gammes de Fruits secs 
15 étuis pour une gamme de fruits secs 

empilables dans tous les sens

 ■ une sélection Otiec – marchand 
depuis 1946 ■ an Otiec selection – merchant since 1946 ■ 1946 عام 
 una selección de Otiec – mercantil desde ■ اوتيس - انتقاء النخبة - تجاري منذ
1946 ■ una scelta Otiec – mercante dal 1946 ■ Otiec (パリ・創業 
1946 年)セレクション ■ een productlijn geselec teerd door Otiec, 
kooplieden sinds 1946 ■ uma selecção Otiec – commerciante desde 
1946 ■ eine produktenpalette von Otiec, kaufmann seit 1946 ■ 

 ■ une sélection Otiec – marchand 
depuis 1946 ■ an Otiec selection – merchant since 1946 ■ 1946 عام 
 una selección de Otiec – mercantil desde ■ اوتيس - انتقاء النخبة - تجاري منذ
1946 ■ una scelta Otiec – mercante dal 1946 ■ Otiec (パリ・創業 
1946 年)セレクション ■ een productlijn geselec teerd door Otiec, 
kooplieden sinds 1946 ■ uma selecção Otiec – commerciante desde 
1946 ■ eine produktenpalette von Otiec, kaufmann seit 1946 ■ 

 ■ une sélection Otiec – marchand 
depuis 1946 ■ an Otiec selection – merchant since 1946 ■ 1946 عام 
 una selección de Otiec – mercantil desde ■ اوتيس - انتقاء النخبة - تجاري منذ
1946 ■ una scelta Otiec – mercante dal 1946 ■ Otiec (パリ・創業 
1946 年)セレクション ■ een productlijn geselec teerd door Otiec, 
kooplieden sinds 1946 ■ uma selecção Otiec – commerciante desde 
1946 ■ eine produktenpalette von Otiec, kaufmann seit 1946 ■ 

 ■ une sélection Otiec – marchand 
depuis 1946 ■ an Otiec selection – merchant since 1946 ■ 1946 عام 
 una selección de Otiec – mercantil desde ■ اوتيس - انتقاء النخبة - تجاري منذ
1946 ■ una scelta Otiec – mercante dal 1946 ■ Otiec (パリ・創業 
1946 年)セレクション ■ een productlijn geselec teerd door Otiec, 
kooplieden sinds 1946 ■ uma selecção Otiec – commerciante desde 
1946 ■ eine produktenpalette von Otiec, kaufmann seit 1946 ■ 

 ■ une sélection Otiec – marchand 
depuis 1946 ■ an Otiec selection – merchant since 1946 ■ 1946 عام 
 una selección de Otiec – mercantil desde ■ اوتيس - انتقاء النخبة - تجاري منذ
1946 ■ una scelta Otiec – mercante dal 1946 ■ Otiec (パリ・創業 
1946 年)セレクション ■ een productlijn geselec teerd door Otiec, 
kooplieden sinds 1946 ■ uma selecção Otiec – commerciante desde 

4 FR
93.047.034

CEE
Ean : 3.075980.100214

Pancakes
nature

Plain
Pancakes

Ingrédients : Farine de blé, eau, sucre, huile 
de colza, lait entier en poudre, crème fraîche, 
extrait de vanille (sirop de sucre, extrait de 
vanille), levure, poudre à lever (diphosphate 
disodique et bicarbonate de sodium), œuf 
entier liquide, conservateur : E282,
stabilisant : sorbitol, sel. 
Les informations en gras sont destinées 
aux personnes intolérantes ou allergiques. 
Transformé en France. Valeurs nutritionnelles 
moyennes pour 100 g : Énergie : 1181 kJ (281 
kcal), graisses : 8,8 g (dont acide gras saturés : 
0,8 g), glucides : 45 g (dont sucres : 15 g), 
fibres : 2 g, protéine : 4,4 g, sel : 0,26 g.
Conseil de préparation : À consommer au 
petit-déjeuner ou au goûter, légèrement 
réchauffé, accompagné de sirop d'érable, de 
confiture ou de pâte à tartiner au chocolat. 
À conserver entre 0°C et +4°C. 
À consommer avant : Voir le dessus de
la barquette.

Ingredients: wheat �our, water, sugar, colza oïl, 
whole milk in powder, cream, vanila extract 
(sugar syrup, vanila extract), yeast, backing 

powder (E450i, E500ii), liquid whole egg, 
preservative : E282, stabilising agent : 

sorbitol, salt.
 Allergens in heavy type

Nutritional information for 100g:
Energy: 1181kj (281kcal), fat 8.8g 

(saturated fat acid 0.8g), glucids 45g, (sugar 
15g), �bre 2g, proteins 4.4g, salt 0.26g.

Store at 0 to 4°C
Use before: See on top.

Ditributed by / Distribué par Otiec, 
37, rue des Mathurins 75008 Paris, France.

Net weight
Poids net240g

PENSEZ
AU TRI !
consigne pouvant varier localement

> www.consignesdetri.fr

barquette et
film plastique
à jeter

Merchant

since 1946
C

M

J
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CMJ

N
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Gammes de tarama
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comm  Agronomie
  La garantie d’un peuplement le plus 

homogène possible, quelles que 
soient les zones de la parcelle.

  Une prise de décision plus avisée, 
validée régionalement par votre 
coopérative. 

 Rentabilité
  Une expression optimale du potentiel 

de chacune des zones et la garantie 
d’un rendement plus homogène.

  Une meilleure maîtrise du coût  
des semences.

  La prise en compte des 
caractéristiques réelles des semences 
(faculté germinative, poids  
de 1 000 grains…) pour obtenir  
la bonne densité de pied.

 Environnement
  Une meilleure gestion des adventices, 

des maladies et de la verse grâce 
à un peuplement optimisé pour 
chacune des zones de la parcelle.

Maîtrisez vos coûts avec précision 
en adaptant la conduite  
de vos cultures et vos doses 
d’intrants à la variabilité 
intra-parcellaire du  
potentiel de vos sols.

Modulez vos densités de semis de  
manière fiable, précise et rentable  
en fonction des caractéristiques 
et du potentiel de vos sols.Avec be Api-

Potentiel modulez  
vos densités de Semis,  

doses d’Azote, doses de 
Produits de Protection 
des Cultures et votre 

Irrigation*.

Diagnostic fertilité
Diagnostic potentiel
Conseil fumure
Modulation Semis

 

Assolement

Densité de semis
en ng/ha

Blé

104000
99000
94000
89000
78000

Maïs

Diagnostic fertilité
Diagnostic potentiel
Conseil fumure
Modulation Semis

 

Assolement

Densité de semis
en kg/ha

(avec PMG 45
200 gr/m2)

72
81
90
99
104
108
112
122

Blé

Maïs

1 Mesure de la conductivité  
électromagnétique du sol  
sur 1,5 m de profondeur.

2 À partir de la carte de conductivité 
et de votre connaissance de la parcelle, 
vous décidez avec votre conseiller de  
la localisation des fosses pédologiques.

3 Ouverture des 
fosses pédologiques et  
interprétation des profils  
par un spécialiste.

4 Traitement de données  
et établissement des cartes de sol, 

de réserve utile, d’humidité  
à la capacité au champ  

et de potentiel.

5 Détermination des objectifs  
de rendement en fonction du potentiel 
de la culture à venir et de l’irrigation 

(si celle-ci est prévue).

!

!

!

!

!

!

!

!

!!

!

!

!

!

!

!

!

!

!

!

!

!

!

!

!
0
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0

0

0

0

0

9

8

7

6
5

4

3
2

1

27

14

13

12

11

10

0 200100 Mètres

Conductivité
Electrique
Apparente
(en mS/m)

©
 IG

N
 - 

20
17

10.7 - 14.8

14.9 - 16

16.1 - 16.8

16.9 - 17.5

17.6 - 18.2

18.3 - 18.8

18.9 - 19.6

19.7 - 27.3

6 Téléchargement des fichiers 
de modulation pour…

… les densités  
de semis.

5-35
€/ha

RETOUR SUR 

INVESTISSEMENT

Modulation Densité de semis Maïs

Les 6 étapes 
be Api Potentiel

Modulation Densité de semis Blé*Sous réserve d’être équipé du matériel adapté.  
1,2,3,4 Une fois pour toutes – 5,6 Chaque campagne

Des diagnostics intra-parcellaires fiables  

et précis pour une modulation  

rentable et agroécologique, 

de tous vos intrants.

Agissez pour la Pl
anète, vos Revenus et notre

 Alimentation

AGRICULTURE DE PRÉCISION

EXPLOREZ DE NOUVEAUX HORIZONS

AVEC BE API

Brochures  
Création et mise en page  
de dépliant, fiches, brochures
diaporama, journal interne…

Création de fiches.
Données collectées à partir  
de fichiers Excel, mises en forme 
avec Numbers, puis mise en page 
automatisée dans Indesign

Création et mise en page  
d’un journal interne 
et sa version numérique

Posters

InDIcateur
Couverture des sols en hiver : cet indice 
mesure la part des surfaces agricoles 
couvertes (du 1er septembre au 31 avril)  
par une culture, une Cipan (culture 
intermédiaire piège à nitrate) ou des 
repousses de culture, l’objectif étant d’avoir 
un sol couvert toute l’année. L’implantation 
d’un couvert d’interculture présente aussi de 
nombreux intérêts pour la biodiversité : la 
mise en place d’un couvert sert de refuge à 
la petite faune de plaine (perdrix, faisan, 
lièvre...) tout en lui apportant de la nourriture. 
Un couvert fleuri permettra le développement 
des insectes pollinisateurs. La couverture 
des sols protège également les sols contre 
l’érosion.

LevIers D’actIon
●  Bien noter les types de cultures 

intermédiaires, les dates d’implantation  
et de destructions ainsi que le type  
de bandes enherbées, la présence  
de prairies…

2011-2012 
Pourcentage des surfaces de culture de printemps  
où une Cipan a été implantée avant.

Sébastien Benoist
CapSeine

    

 

Votre 
coopérative

463 ha

86

197 177 ha

40972
Votre 

coopérative

76 %

Votre  
région

0

20

40

60

80

100

53

40

122

Parcelles Parcelles

Votre  
région

Votre 
coopérative

-50
-25

0
25
50
75

100

-14

20
0

60

10 %

0
20
40
60
80

100
120

76
92

69 %

Votre  
région

PN

Votre 
coopérative

Votre  
région

Moyenne de votre région

Moyenne de la coopérative

Moyenne de votre région

Moyenne de la coopérative

Votre 
coopérative

Moyenne Seine-Maritime, 76

Moyenne Somme, 80

Moyenne Val-d’Oise, 95

Moyenne Eure, 27

90 %

135

0 %

Moyenne de votre région

Moyenne de la coopérative

0

25

50

75

100

125

Blé tendre Orge Maïs grain Colza Maïs fourrager Prairie

5
14

39

848487

710

39

93

7782

1115

41

93
8185

1015

37

71
79

87

8
17

38

8481
87

70

0 %

Votre  
région

-50
-25

0
25
50
75

100

1815

Moyenne de votre région

Moyenne de la coopérative

Moyenne de votre région

Moyenne de la coopérative

biodiversité

2011-2012 
Pourcentage de sols nus sur la surface totale  
suivie en Epiclès.

Sébastien Benoist
CapSeine

    

 

Votre 
coopérative

463 ha

86

197 177 ha

40972
Votre 

coopérative

76 %

Votre  
région

0

20

40

60

80

100

53

40

122

Parcelles Parcelles

Votre  
région

Votre 
coopérative

-50
-25

0
25
50
75

100

-14

20
0

60

10 %

0
20
40
60
80

100
120

76
92

69 %

Votre  
région

PN

Votre 
coopérative

Votre  
région

Moyenne de votre région

Moyenne de la coopérative

Moyenne de votre région

Moyenne de la coopérative

Votre 
coopérative

Moyenne Seine-Maritime, 76

Moyenne Somme, 80

Moyenne Val-d’Oise, 95

Moyenne Eure, 27

90 %

135

0 %

Moyenne de votre région

Moyenne de la coopérative

0

25

50

75

100

125

Blé tendre Orge Maïs grain Colza Maïs fourrager Prairie

5
14

39

848487

710

39

93

7782

1115

41

93
8185

1015

37

71
79

87

8
17

38

8481
87

70

0 %

Votre  
région

-50
-25

0
25
50
75

100

1815

Moyenne de votre région

Moyenne de la coopérative

Moyenne de votre région

Moyenne de la coopérative

Fiche Challenges epiclès 2013_096.indd   6 12/02/2014   09:53

2

| In
fie

ld
 #

4

RUBRIQUE

Mobilité en entreprise / Cooptation / Onboarding

RESSOURCES HUMAINES

D epuis bientôt deux 
ans, l’équipe RH 
de Bioline by InVivo 
structure et déploie 
au sein des diffé-rents pôles d’activité sa poli-tique HR-Line orientée sur l’ac-compagnement des collaborateurs et la capacité de sa RH à évoluer davantage en tant que business partner. L’un des axes fondamen-tal de cette politique est le Talent Management.

Le Talent Management consiste à accompagner la croissance de Bioline et répondre aux différents business en mettant en œuvre des techniques managériales, des outils et des méthodes qui permettent d’acquérir, de développer et de fidé-liser les collaborateurs, et ce dans l’objectif de s’épanouir personnel-lement et professionnellement.Concrètement, le Talent Management c'est quoi ?Voici trois sujets développés et accompagnés par le Talent Mana-gement.

1. La Gestion des mobilités internes
Nous identifions plusieurs typo-logies de mobilités :
 Les mobilités géographiques qui correspondent aux mouve-ments géographiques de collabo-rateurs qui conservent le même métier mais changent de lieu/filiale.

 Les mobilités liées à un chan-gement de métier correspondent aux mouvements de collabora-teurs qui ont changé de métier : une collaboratrice Comptable qui serait devenue Commerciale.  Les évolutions profession-nelles ou promotions qui cor-respondent aux mouvements de collaborateurs ayant bénéficié d’une promotion ou d’une évo-lution dans leur poste : un tech-nicien qui évolue vers un poste 

de responsable de maintenance ou qui se voit confier responsa-bilités managériales au sein de son équipe.
 Les mobilités internationales qui correspondent aux mouve-ments de collaborateurs expa-triés ou détachés au sein de l’une de nos filiales à l’étranger.En un an, une quarantaine de mobilités a été réalisée au sein des différents pôles de Bioline by InVivo et avec les autres métiers du Groupe InVivo.

2. La Cooptation
 Parce que vous êtes les mieux placés pour parler de Bioline by InVivo et de ses métiers, que vous disposez d’un réseau précieux, que cela garantit des recrute-ments qualitatifs et effi-caces, nous avons inté-gré en novembre 2017 le principe de Coopta-tion au cœur de notre politique recrutement. À ce jour, 14 recrute-ments ont été pourvus via la cooptation (mention spé-ciale pour les équipes de SMAG et Agrosolutions chez qui le prin-cipe s’est très développé).

Le concept :

Les postes concernés Postes en CDI consultables en ligne sur la Bourse de l'emploi (Pl@net) et indiqués comme ouverts à la coopta-tion.
Les canditatures spontanées ne sont pas considérées.
Les coopteurs Les collaborateurs en CDI sur le péri-mètre France.

Hors fonction RH, Codir, managers directs du poste concerné.Les cooptés 
La personne cooptée doit être connue du coopteur (hors lien famillial) ; elle ne peut être un(e) ancien(ne) collabo-rateur(trice) du groupe.Tout candidat(e) coopté(e) étant déjà dans le process de recrutement, n'est pas considéré comme coopté.

Lorsque les candidats suggé-rés par les collaborateurs sont embauchés et la période d’es-sai validée, les « coopteurs » reçoivent une gratification.

3. Le OnBoarding
Depuis janvier 2018 les nouveaux collaborateurs cadres intégrant l’une des filiales de Bioline by InVivo, sont invités à suivre le par-cours Onboarding spécifiquement créé à leur attention, pour leur per-mettre une intégration optimale.Ce Onboarding se déroule en quatre étapes :

 1. un parcours e-learning sur la plateforme 360Learning pour découvrir Bioline et ses dif-férents pôles ;
 2. le Mooc « À la découverte des Coopératives agricoles » élaboré par Coop de France ;

 3. une journée de for-mation « Agro for non Agro » dispensée par Agrosolutions pour les collaborateurs non issus d’une formation agricole ; 4. un séminaire d’explora-tion en présentiel (présen-tation des activités de Bio-line par les patrons métiers + travail autour de la cohé-sion de groupe) – 3e édition prévue les 15 et 16 novembre 2018 à Carpe Diem.
Le programme de Talent Mana-gement se poursuivra sur ce nou-vel exercice avec notamment une réflexion sur le rôle et les outils du middle management ou la mise en place d’un programme 360 Feed Back.

Le nouvel
embauché retourne

son contrat
de travail

signé

Début de 
son parcours 
Onboarding

en ligne

Suivi du MOOC
« À la découvertede la coopération

agricole »

Journée
« Agro for 
non Agro »

Séminaire
d’exploration
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Clervie Choneau (cooptée) et Jean-Baptiste Begue (coopteur).
Gilles Mazurier (coopté) Sylvain Mathieu (coopteur).

1 2

3
4

5

6
Je consulte

mon réseau afinde voir si je connaisdes profils intéresséspar l’offre
InVivo

J’ai trouvé 
mon coopté.Je transmets sa condidature au Pôle RH (Talent Manager, RRH) en faisant référenceà l’offre d’emploi

Mon cooptéintègre le processusde recrutement,le Pôle RH étudie sa condidature

Mon coopté
répond au besoinil est rencontré.Après entretien il est recruté.
La cooptation 

est réussie !

Je prends 
contact avec lePôle RH pour choisiret récupérer ma gratification(lorsque la période d’essai est validée)

Je consulte
les postes à pourvoir ouvertsà la cooptation

sur la Bourse 
de l’emploi
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InDIcateur D’eutroPhIsatIon
Balances azote et phosphore : en excès, 
l’azote et le phosphore sont responsables  
de la prolifération des algues et de l’asphyxie 
du milieu aquatique, l’eutrophisation. La juste 
dose d’azote et de phosphore à apporter est 
déterminée selon les besoins des cultures  
et la richesse des sols.

InDIcateur PotabILIté De L’eau
Nitrates dans la lame d’eau drainante :  
la lame d’eau drainante est l’eau  
de percolation en sortie du système de 
production, à l’échelle de la parcelle.  
Epiclès permet de modéliser le reliquat 
entrée drainage d’hiver en fonction du 
précédent cultural, de la destination  
des résidus, de la présence d’une culture 
intermédiaire, de la minéralisation 
automnale… La norme de qualité pour  
la distribution d’eau potable est fixée  
à 50 mg de NO3-/l au robinet.

LevIers D’actIon
Renseignez scrupuleusement les descriptifs 
de sols avec votre adhérent.
●  Fixez un objectif de rendement cohérent 

avec la caractérisation du sol, le profil 
pédologique et le potentiel parcellaire.

●  Saisissez les résultats d’analyses 
d’effluents le cas échéant.

●  Notez les mises en place de Cipan 
pertinentes car celles-ci permettent de 
réduire l’entraînement par ruissellement  
et le lessivage des nitrates.

●  Veillez à bien prendre en compte l’azote 
disponible apporté par les effluents 
d’élevage, estimé par Epiclès.

●  Conseillez et faites respecter les doses 
d’azote et de phosphore préconisées  
par Epiclès et veillez à ce que vos 
adhérents fractionnent les apports 
d’engrais minéraux azotés en fonction  
de la dose totale préconisée  
et du contexte pédoclimatique.

2011-2012 
Balance Azote, balance Phosphore,  
toutes cultures confondues (en kg N/ha, kg P/ha).

2011-2012 
Concentration en nitrates dans la lame d’eau drainante,  
toutes cultures confondues (en mg NO3-/l).

Qualité de l’eau
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InDIcateurs
Émissions de GES : cet indicateur mesure  

le réchauffement climatique potentiel 

résultant des émissions totales des deux 

principaux gaz à effet de serre (GES) liés à la 

fertilisation minérale et organique, à savoir : 

le protoxyde d’azote (N2O) et le dioxyde de 

carbone (CO2). Ceux-ci sont essentiellement 

liés à la production d’engrais azotés et à  

la dénitrification de l’azote dans le sol.

Émissions d’ammoniac : l’ammoniac émis 

dans l’air retombe principalement sous forme 

de NH3 (dépôt sec). Le NH3 est le principal 

contributeur aux phénomènes d’acidification 

des eaux et des sols et d’eutrophisation des 

milieux aquatiques. Cet indicateur est mesuré 

à la parcelle en distinguant deux sources : 

l’épandage des fertilisants minéraux et les 

déjections animales.

LevIers D’actIon
Renseignez scrupuleusement les descriptifs 

de sols avec votre adhérent.

●  Vérifiez que le rendement objectif saisi 

correspond bien à la réalité 

pédoclimatique de la parcelle et que  

la quantité d’azote absorbée à l’ouverture  

du bilan pour les cultures d’hiver a bien 

été mesurée.

●  Conseillez et faites respecter les doses 

d’azote préconisées par Epiclès et veillez  

à ce que vos adhérents fractionnent  

les apports d’engrais minéraux azotés  

en fonction de la dose totale préconisée  

et du contexte pédoclimatique.

●  Choisissez la forme d’azote qui présente  

le moindre impact en terme de GES.
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2011-2012 
Émissions d’ammoniac, toutes cultures confondues 

(en kg NH3/ha).

2011-2012 
Émissions de GES toutes cultures confondues  

(kg éq. CO2/personne nourrie).

Qualité de l’air
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InDIcateur
Rendement : Cet indicateur permet de 
déterminer la capacité du sol à produire des 
denrées alimentaires, et de suivre l’évolution 
de cette fertilité. Sa valeur indique également 
la capacité de la culture à exporter les 
intrants utilisés : plus le rendement est élevé, 
plus…

LevIers D’actIon
●  Fixez des objectifs de rendement réalistes 

et renseignez les rendements réellement 
réalisés.

●  Établissez un plan de fumure complet  
(pas seulement sur l’azote). Veillez à  
ce que vos adhérents suivent les conseils 
d’apport de N, P, K, Ca, Mg et  
oligo-éléments préconisés par Epiclès.
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2011-2012 
Rendement (q/ha)

Productivité
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ÉDITOAgriculture : Bioline by InVivo 
instigateur et acteur d'une 3e voie 
pour récolter l'excellence

 
La France et l’Europe ont connu de forts bouleversements du secteur agricole  
depuis 1945 (mécanisation, avènement des produits de protection des plantes…) 
faisant de notre pays une puissance agricole de 1er ordre. Or depuis 20 ans ce modèle  
est bousculé par l’émergence de nouvelles approches (comme le « bio ») qui répondent  
d’une certaine façon aux besoins et aux attentes alimentaires des citoyens.
Pour permettre aux agriculteurs d’inventer l’agriculture de demain, en France  
et à l’international il n’y a pas de solution unique ! Pour faire face aux enjeux mondiaux 
de l’agriculture et à des exigences croissantes de la société civile nous avons la certitude 
que l’avenir est dans la combinaison de solutions conventionnelles et d’innovations 
(biosolutions, digital, semences, agriculture de précision…).
Opposer et caricaturer les modèles n’ayant pas de sens, nous tous, collaborateurs  
et dirigeants de Bioline by InVivo, allons mettre en œuvre une « Troisième voie »,  
avec comme vocation de faire la promotion d’une agriculture performante, responsable 
et mesurée, prenant en compte les attentes sociétales et la performance économique  
des exploitations.

2-3
Ressources humaines 
 

6-7
Évènement : Culturales 2018 
 

8
Responsabilité sociale 
et environnementale  
des entreprises
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Faire équipe pour innover…

… et développer un

territoire d’agronomie

Le Département 

Agronomique1144 essais mis en commun (campagne 2010)

6 Pools techniques5 services

à l’aide d’un moyen unique co-construit 

par le réseau : la base de données pluriannuelle 

des Pools

1. Pour partager  
nos approches 
agronomiques

• mettre en commun 

et mutualiser l’effort 

expérimental

• mettre au point de 

nouvelles solutions face 

à la baisse de l’innovation 

produits et au 
développement des 

résistances

• tester les innovations 

produits proposées 

par les firmes ou les 

solutions alternatives 

référencées, et identifier 

leur positionnement 

optimum

• améliorer les choix 

variétaux et définir les 

conduites culturales 

adaptées afin que chaque 

variété référencée 
exprime pleinement 

son potentiel

2. Pour construire 
les réponses aux 
enjeux Ecophyto

• identifier les solutions 

alternatives et/ou 
complémentaires 
au tout chimique

• mesurer l’impact 

environnemental des 

solutions et programmes 

proposés

• proposer des systèmes 

de culture innovants

• analyser en détail 

les leviers agronomiques 

utilisés en agriculture 

biologique

3. Pour diffuser la 
connaissance 
acquise en réseau

• transmettre et diffuser 

les savoirs agronomiques 

élaborés en commun 

sous forme d’outils d’aide 

à la décision (OAD) 

et d’argumentaires 

factuels et convaincants

• mettre au point et 

valider les règles de 

décision utilisées dans 

les outils d’aide à la 

décision en fertilisation 

comme en santé végétale

• valoriser la 
connaissance détaillée 

des situations 
agronomiques pour 

mieux estimer le marché 

accessible à chaque 

solution

■ Blé tendre et blé dur

■ Maïs
■ Colza
■ Vigne
■ Arbo
■ Orge
■ Légumes
■ Tournesol
■ Soja
■ Prairie
■ Cultures 
 intermédiaires

■ produits   ■ solutions alternatives   ■
 programmes

442

243

160

77

68

74

41

Répartition par culture

de l’ensemble des essais

Évolution du nombre d’essais Pools Santé Végétale

2000-2010

Répartition par culture des essais

Pool Fertil

54

14

11

7

8
2

Répartition par culture des essais

Pools Santé Végétale

804 394

79

109

76

67

41

Répartition par culture des essais

Pool Semences

150 Maïs

40Colza

45Tournesol

23

personnes à Paris 

dont 12 ingénieurs 

agronomes

coopératives partenaires

responsables 
techniques en coopérative

présentations faites 

dans le cadre des visites 

d’essais en coopérative

articles et citations 

parus dans la presse 

professionnelle

interventions et 

conférences 
professionnelles

journées/homme 

de restitution 
des synthèses Pool

rapports Pool

journées/homme de 

Comité de pilotage

protocoles d’essais 

essais annuels
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Pourquoi faire équipe

avec le Département Agronomique 

du Réseau InVivo Agro
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Nos forfaits d’accompagnement

À partir de 990 € TTC

Pour contacter

le responsable de votre secteur :

Yoann Ciani au 01 48 55 97 57

www.coachymmo.com

Nous sommes un service de coaching immobilier

pour les particuliers souhaitant vendre

leurs biens sans frais d’agence, 

dans les meilleures conditions 

� nancières et les meilleurs délais.

Je note pour ne p
as oublier :

Je note pour ne p
as oublier :

Coach Y’mmo

5, rue de Rome

93110 Rosny-sous-Bois

Tél. : 01 48 55 97 57

contact@coachymmo.com

Forfait PREMIUM

 Con� rmation du prix du marché (OFFERTE) ;

 Rédaction du texte de l’annonce de mise en 

vente ;

 Prise de photos pour l’annonce ;

 Élaboration d’une visite
 � lmée ;

 Élaboration d’une � che technique du bien

à vendre ;

 Diffusion sur les sites : leboncoin.fr, 

avendrealouer.fr et coachymmo.com ;

 Panneau à vendre avec type de bien, 

nombre de pièces, numéro de téléphone.

Pour contacter

Forfait OR

 Con� rmation du prix du marché (OFFERTE) ;

 Rédaction du texte de l’annonce de mise en 

vente ;
 Prise de photos pour l’annonce

 Élaboration d’une visite � lmée ;

 Élaboration d’une � che technique du bien

à vendre ;

 Mise en relation avec différents 

professionnels (diagnostics, contrôle 

des assainissements, travaux, 

déménageur…) ;

 Diffusion sur les sites : leboncoin.fr, 

avendrealouer.fr et coachymmo.com ;

 Conseils pour les visites ;

 Prise de rendez-vous visites ;

 Assistance lors de la 1re visite ;

 Panneau à vendre avec type de bien, 

nombre de pièces, numéro de téléphone ;

 Assistance lors de la 1re offre d’achat 

(aide à la négociation, calcul de la capacité 

d’emprunt des acheteurs…). 

Forfait PLATINUM

 Con� rmation du prix du marché (OFFERTE) ;

 Rédaction du texte de l’annonce ;

 Prise de photos pour l’annonce ;

 Élaboration d’une � che technique (surface 

des pièces, charges…) ;

 Prise de rdv et présence avec les différents 

professionnels (diagnostics, contrôle 

des assainissements, travaux, 

déménageur…) ;

 Élaboration d’une visite � lmée ;

 Diffusion sur les sites : leboncoin.fr, 

avendrealouer.fr et coachymmo.com ;

 Conseils pour les visites (accueil, sens, 

argumentaire…) ;

 Prise de rendez-vous visites ;

 Assistance de la 1re visite ;

 Aide à la visite ;

 Panneau à vendre avec type de bien, 

nombre de pièces, numéro de téléphone ;

 Assistance lors des offres d’achat (aide à la 

négociation, calcul de la capacité d’emprunt 

des acheteurs…) ;

 Mise en relation avec un notaire 

et constitution du dossier pour la signature

du compromis de vente ;

 Relance du dossier bancaire des acheteurs ;

 Relevé et présentations photographiques

des compteurs (gaz, eau et électricité).

Panneau de vente personnalisé

Pour vous rendre

sur notre site

Je
an

-L
ou

p 
Fi

er
fo

rt 
– 

w
w

w.
� e

rfo
rt.

co
m

Flashez-moi

Victime Ou Témoin
Toujours un Oeil pour Vous

Présentation VICTIME ou TÉMOIN | 8

STRUCTURE DE LA PAGE WEB CONNECTÉE

AU COMMISSARIAT DE POLICE

      8, rue de Metz, 93110 Rosny-sous-Bois

      8, rue de Metz, 93110 Rosny-sous-Bois

Possibilité d’appel ou de 

conversation avec le requérant.

La prévisualisation des caméras 

de protection à proximité 

du déclenchement apparaissent 

en pied de page.

Le fonctionnaire habilité aux 

caméras et à « Victime ou 

Témoin » donnera l’alerte et 

communiquera avec la ou les 

patrouilles pour intervenir sur 

le lieu.

Il pourra décrire ce qu’il voit à 

ses collègues intervenants.

PAGE WEB ALERTE « TÉMOIN » 

déclenchée, le fond devient 

bleu ; PAGE WEB ALERTE 

« VICTIME » déclenchée, le 

fond devient rouge.

La carte de la ville montre 

la localisation de la victime 

ou témoin ainsi que les caméras 

les plus proches.

Une triangulation de caméra est 

donc proposée a� n de pouvoir :

 – Voir les faits en direct ;

 –  Apprécier l’environnement 

de l’alerte ;

 –  Suivre ou Poursuivre 

l’auteur.

Une adresse de la géolocalisation

est communiquée.

Le pro� t complet de la victime ou 

témoin rempli sur l’application 

s’a�  che, la police possède 

donc toutes les informations 

nécessaires.

Alertes en cours

■ Victime
■ Témoin

Heures, jour et adresse 

du décenchement

Victime Ou Témoin
Toujours un Oeil pour Vous

Présentation VICTIME ou TÉMOIN | 5

TÉMOIN

VICTIME

TÉMOIN

Quel est le fait constaté

Sélectionnez un fait

TÉMOIN

Agression

Cambriolage

Violence conjugale

Vol

Autre

TÉMOIN

Sélectionnez un fait

Cambriolage

Localisation établie

Demander a être rappelé

VICTIME

Quel est le fait constaté

Sélectionnez un fait

VICTIME

Agression

Cambriolage

Violence conjugale

Vol

Autre

VICTIME

Sélectionnez un fait

Agression

Localisation établie

Demander a être rappelé

ARBORESCENCE DE 
L’APPLICATION MOBILE

Écran ALERTE « VICTIME » (Le fond 
de l’écran devient rouge)
■ L’icône « Victime » s’a�  che.

■  Le message « Localisation établie » apparaît, cela 
permet à la victime d’être sûre que l’alerte a bien 
été faite et reçue par la Police.

■  Un bouton Annuler en haut, cela permet 
d’annuler la géolocalisation et donc l’intervention 
de la Police un mot de passe d’annulation ou 
con� rmation d’alerte sera demandé par lors de 
l’appel téléphonique de la Police.

■  Un bouton Retour.

Écran ALERTE « TÉMOIN » (Le fond 
de l’écran devient bleu)
■ L’icône « Témoin » s’a�  che.

■  Le message « Localisation établie » apparaît, cela 
permet à la victime d’être sûre que l’alerte a bien 
été faite et reçue par la Police.

■  Un bouton Annuler en haut, cela permet 
d’annuler la géolocalisation et donc l’intervention 
de la Police un mot de passe d’annulation ou 
con� rmation d’alerte sera demandé par lors de 
l’appel téléphonique de la Police.

■  Un bouton Retour.

Le PROFIL sera complété par 
l’utilisateur :
■  Nom et prénom : état civil.

■  Âge : cela permettra de savoir si la personne 
est vulnérable.

■  Domicile : pour déterminer s’il s’agit d’une alerte 
au domicile du déclencheur.

■  Numéro de téléphone portable : pour être rappelé 
par les services de la Police.

■  Email : pour avoir une traçabilité écrite 
de l’ensemble des évènements.

■  Profession : pour déterminer si l’alerte peut 
avoir lieu sur le lieu de travail.

■  Adresse professionnelle : pour déterminer 
si l’alerte à lieu sur le lieu de travail (déclenchement 
à l’adresse = possible VAMA cela permettra 
d’adapter les actions de la Police).

■  Photo : pour une identifi cation visuelle 
du déclencheur de l’alerte facilitant l’intervention
de la Police sur place.

■  Mots de passe d’annulation et de la con� rmation 
de l’alerte : celui-ci est demandé par la Police 
lorsque l’utilisateur de l’application demande
ou est contraint d ’annuler l’alerte.

■  Un bouton Retour.

Les items du Menu
■  Le PROFIL qui sera renseigné par l’utilisateur

 de l’application.

■  FAQ qui seront les réponses ont questions 
le plus souvent posées.

■  Les CGU et CGA reprendront les conditions 
générales.

■  Un bouton Déconnexion qui permettra 
de ne plus pouvoir utiliser l’application.

■  Un bouton Retour.Set de table pour  
une agence immobilière

Carte de vœux et pop up
Dossier de presse  
et carte de visite
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muséo logo

Panneaux du musée  
de Bach ma (Viêtnam) 

Réalisés avec la société  
InSite de La Rochelle 

50 panneaux ludiques 
expliquant la faune, la flore, 

l’environnement et l’histoire du Parc

Musée du Fort Louvois
Réalisation de panneaux imprimés 

sur bâches tendues sur les murs

Beffroy de Bergues
Réalisation des panneaux imprimés 

et de la signalétique

Cảnh quan gắn liền với các hoạt động 
truyền thống của con người
Paysage traditionnel  
avec impacts humains
Traditional landscape 
with human impacts

Hướng dẫn :  Nâng các tấm bảng 
nhỏ để khám phá các hoạt động 
nghề truyền thống của địa phương!

Consigne :  Découvre les activités 
traditionnelles dans leur 
environnement en relevant  
les plaquettes !

instruCtion:  Discover  
the traditional activities  
and their environment  
by raising the plaques!

  Nghề chính / Activités principales / Main activities

  Nghề phụ / Activités secondaires / Secondary activities

Đan lát 
Vannerie 
Basketry

Nuôi trồng thủy  
hải sản

Aquaculture 
Aquaculture Đánh bắt thủy  

hải sản
Pêche 

Fishing

Buôn bán
Petit commerce 
Small business

Lâm nghiệp 
(Cây keo)

Sylviculture (acacias) 
Forestry (acacia)

Lâm nghiệp  
(Cây cao su)

Sylviculture (hévéas) 
Forestry (hevea) 

Làm vườn/ Làm rẫy
Maraîchage / Agriculture 
Gardening / Agriculture

Trồng lúa
Riziculture 

Ricecultivation

Chăn nuôi  
(gia súc, gia cầm)
Élevage (bétail, volaille) 

Breeding (cattle, 
poultry)

Nấu rượu gạo
Distillation d’alcool de riz 

Rice wine production

Nấu dầu tràm
Distillation d’huile essentielle 

de cajeput 
Distillation of Cajuput 

Essential Oil

Làm bánh lọc
Cuisine locale 

Local food 

Thu mua nông sản
Achat / Revente de produits 

agricoles 
Purchase and sale 

of agricultural  
products

IV-05 Paysage traditionnel (jeu des besoins).indd   1 05/03/2015   20:25

Côn trùng
Insectes
Insects

Cá
Poissons

Fishes

Bò sát-
Lưỡng cư

Amphibiens 
Reptiles

Amphibians, 
reptibles

Chim
Oiseaux

Birds

Thú
Mammifères

Mammals

Hệ động vật
Faune – Fauna

1429
loài / espèces / species

76
loài / espèces / species

145
loài / espèces / species

365
loài / espèces / species

136
loài / espèces / species

145

Bướm cải
Appias indra

Bọ que
Eurycantha horrida

Mối
Globitermes sulphureus

Cá xanh
Onychostoma sp

Cá chạch hoa
Cobitis taenia

Ếch núi
Rhacophorus annamensis Chìa vôi núi 

Motacilla 
cinerea

Chích chòe lửa
Copsychus
malabaricus

Sóc vằn lưng
Menetes berdmorei

Lợn rừng
Sus crofa

Mang
Muntiacus muntjak

Khướu bạc má
Garrulax chinensis

Ôrô natalia 
Acanthosaura
nataliae

Rắn hổ mang 
Naja naja

Cá chình hoa
Anguilla marmorata

III-02 a,b Classification Faune/Flore.indd   1 20/11/2014   12:41

Hệ động vật - Các họ lớn
Faune - Les grandes familles
Fauna - The large families

NÊU SỐ LOÀI  trong họ…

NOMBRE  d’espèces dans la famille des…

NUMBER  of species in the family of the…

Họ Trĩ 
Faisans
Pheasants

Họ Dơi muỗi
Chauves-souris
Vesper bats

Họ Bướm Phượng
Papillons

74  31    13
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Créée au bord d’une région marécageuse au ixe siècle, Bergues 
est forti� ée pour lutter contre les raids Normands vers 900.
En 1022, Baudouin IV, Comte de Flandre, érige l’abbaye de 
Saint-Winoc. Les artisans développent une activité drapière.
Au xiiie, ses métiers à tisser battent avec entrain et ses marchands 
tentent le grand commerce. Elle obtient en 1240 une charte ou 
« keure » de la Comtesse Jeanne garantissant son indépendance et 
érige son premier be� roi, lieu d’exercice du pouvoir communal 
où se réunissent les échevins.
Bergues devient dès lors une des villes les plus impor tantes du 
Westhoek (partie Ouest de la Flandre) avec le be� roi comme 
symbole de ses libertés.
La guerre rodant autour de ses puissantes murailles, la ville est à 
plusieurs reprises détruite, notamment par des incendies en 1383 
et 1558.
D’un point de vue politique, Bergues est rattachée à la France 
en 1668 par le traité d’Aix-la Chapelle et voit ses murailles 
renforcées par Vauban. Elle sera également marquée par l’élection 
de Lamartine comme député en 1833.
Bombardée à deux reprises lors de la Première Guerre Mondiale, 
les remparts serviront deux fois encore au cours du dernier con� it 
mondial. Le sommet du be� roi fut incendié en mai 1940 durant 
l’opération Dynamo, puis l’armée allemande dynamita le reste 
de la tour en 1944 en quittant Bergues.
Détruit et reconstruit à plusieurs reprises, le be� roi est reédi� é 
en juillet 1961. 
Les remparts, les portes et les tours ceinturant la ville, ainsi que 
de nombreux bâtiments patrimoniaux, donnent aujourd’hui un 
caractère de charme à cette petite cité � amande.

SINT-WINOKSBERGEN : DE STADSMUREN 
EN HET BELFORT

Opgericht aan de rand van een 
moerassig gebied in de negende 
eeuw, werd Bergues versterkt tegen 
de Noormannen in 882.
In 1022 verwierf ze een abdij en 
verspreidde ze haar activiteiten in 
het gordijn.
In de dertiende sloegen zijn 
weefgetouwen met enthousiasme 
en probeerden zijn handelaars de 
grote zaak. Ze behaalt in 1240 een 
handvest of ’keure’ van de Jeanne 
Contessa, die haar onafhankelijkheid 
garandeert en haar eerste belfort, 
symbool van de vrijheden, opricht. 
Het wordt een van de belangrijkste 
steden van West-Vlaanderen.
De oorlog woedt rond zijn krachtige 
muren, de stad wordt herhaaldelijk 
vernietigd, inclusief vuur in 1383 
en 1558. De laatste stoel is die van 
Operatie Dynamo in 1940.

Vanuit politiek oogpunt was 
de stad Bergues in 1668 aan 
Frankrijk gehecht en zal de muren 
versterkt worden door Vauban. 
Het zal worden gemarkeerd door 
de passage van Lamartine die 
plaatsvervanger was in 1833.
Door torpedo’s getro� en in 1915, 
zal de stad opnieuw worden 
getro� en in 1940-1945, waardoor 
het belfort verloren gaat.
De wallen, poorten en torens 
rondom de stad en vele waardevolle 
erfgoedgebouwen geven een 
karakter van charme aan deze 
kleine Vlaamse stad.
Het belfort, verschillende keren 
verwoest en herbouwd, en herbouwd 
in juli 1961 met uitzicht op het 
centrale plein van de stad.

BERGUES CITY: WALLS AND BELFRY
Created on the side of a marshy 
region in the 9th century, Bergues 
was forti� ed as a protection against 
the Norman raids around 900.
Around 1022, Baudouin IV, Count 
of Flanders, erected the abbey 
of Saint-Winoc. � e craftsmen 
developed a canvas activity.
In the 13th century, its looms beat 
with enthusiasm and its merchants 
tried to sell their wares. In 1240, 
the aldermen’s council obtained a 
Charter or keure’ from the Countess 
Jeanne granting independence and 
erected the � rst belfry, a symbol of 
freedom. Bergues therefore became 
one of the most important cities in 
West Flanders.
As the war hovered around its 
walls, the city was destroyed several 
times, notably by � res in 1383 and 
1558. Twice again, the ramparts 
were used during the last world 
war in May June 40 (Dynamo 
operation) and September 1944.

From a political point of view, 
the city of Bergues was attached 
to France in 1668 by the Treaty 
of Aachen and its ramparts were 
reinforced by Vauban. � e French 
poet and politician Alphonse de 
Lamartine was elected there as 
Member of Parliament in 1833.
Bombed twice during the First 
World War, the city was again 
a� ected in 1940-1944.
� e ramparts, gates and towers 
surrounding the city and many 
valuable heritage buildings give a 
charming character to this small 
Flemish city.� e ramparts, gates 
and towers surrounding the city and 
many valuable heritage buildings 
give a character of charm to this 
small Flemish city.
� e belfry, destroyed and rebuilt 
several times, and rebuilt in July 
1961 overlooking the central 
square of the city.

BERGUES, SON BEFFROI ET SES REMPARTS

Carte de Bergues, 1635 (Jacobus de la Fontaine)
Map of Bergues, 1635 (Jacobus de la Fontaine)

Kaart van Sint-Winoksbergen, 1635 (Jacobus de la Fontaine)

Retrouvez les monuments de Bergues 
en vidéo-projection contre les murs…

Look at the monuments of Bergues 
in video projection.

De video-projectie toont u de 
monumenten van Bergen.
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« En volée »
La cloche se balance : le battant intérieur suit 
le mouvement en frappant les parois pour 
émettre un son très fort.

“Swinging Bell”
� e bell swings: the inner leaf follows the movement by 
hitting the bell to make a very loud sound.

“Luidklok”
De klok wiegt over en weer: de klepel binnenin volgt de 
beweging en slaat de binnenwanden om een krachtige 
klank te produceren.

« Tintée »
La cloche est � xe :  un marteau frappe la 
partie intérieure ou extérieure de la cloche en 
émettant un son moins fort.

“Tinted”
� e bell is � xed: a hammer hits the inner or outer skin of 
the bell, emitting a less loud sound.

“Gedempt”
De klok staat stil: een hamer slaat de binnen- of 
buitenwand van de klok en produceert een zwakkere 
klank.

CLOCHES EN « VOLÉE » OU « TINTÉE »
DEUX FAÇONS DE SONNER

“SWINGING BELL” OR “TINTED”
TWO WAYS OF RINGING

“LUIDKLOK” OF “GETINT”
TWEE MANIEREN OM TE BELLEN

Schéma de mise en service d’une cloche
Diagram of commissioning a bell

Diagram van de ingebruikname van een bel

Moteur de volée

Supports et
roulements à billes

Brides de fixation

Semelle isolante en bois

Joug acier

Support des cloches

Tintement

Battant

Roue de sonnerie

Chaîne

niv05.cloches_en_volee.7.indd   1 27/09/2019   17:17
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Logo 
Pour des collections d’ouvrages, 
association, groupe de musique…

Création du logo pour l’exposition 
temporaire à Saint-Malo 

Réalisé avec Insite pour la ville
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Logo video
17

Réalisé en avril 2000 
montage avec Final Cut

Réalisation de deux 
chartes graphiques 

pour Campus Mobilités 
et Job Odyssée

Charrette 
Réalisé en février 2004 

montage avec Adobe Première

CHARTE GRAPHIQUE
LOGO, COULEURS, TYPOGRAPHIE 

ET LEURS UTILISATIONS
Avril 2022

Valeur de l’entreprise 2
Logo 3
LES COULEURS DU LOGO

LES COULEURS D’ACCOMPAGNEMENT 4
UTILISATION 5
QUELLE UTILISATION ? 6
Texte 7
POLICE PRÉCONISÉE « PRINT »

POLICES PRÉCONISÉES « ÉCRAN » 8
Logo 9
SON EMPLACEMENT DANS UN DOCUMENT

Signature mail 10
Papeterie 11
Template pour PPT 12
Logo Qualiopi 13
Les couleurs 14
de nos partners
Goodies 15

CHARTE GRAPHIQUE 

LOGO, DES COULEURS 

ET TYPOGRAPHIE

AVRIL 2022

Valeur de l’entreprise 2
Logo 3
LES COULEURS DU LOGO

LES COULEURS D’ACCOMPAGNEMENT 4
UTILISATION 5
QUELLE UTILISATION ? 6
Texte 7
POLICE PRÉCONISÉE « PRINT »

POLICES PRÉCONISÉES « ÉCRAN » 8
Logo 9
SON EMPLACEMENT DANS UN DOCUMENT

Papeterie 10
Template pour PPT 11
Logo Qualiopi 12
Les couleurs 13
de nos partners
Goodies 14

3

Les couleurs du logo 
Jobs Odyssée sont ici 
précisées en CMYK, 
RVB, Pantone (pour les 
goodies) et Hexa :

–  Couleur quadri (CMYK),  
pour une utilisation 
« print » (logiciels 
de mise en page, 
illustration, photo…) ;

–  Couleur RVB, pour 
une utilisation écran 
(Powerpoint, montage 
vidéo…) ;

–  Codification en 
hexadécimal, pour une 
utilisation Web.

CHARTE GRAPHIQUE

Logo LES COULEURS DU LOGO

Cyan : 0 
Magenta : 0 
Jaune : 0 
Noir : 100 

R : 000 
V : 000 
B : 000

Pantone Black C

#1d1d1b

Cyan : 31 
Magenta : 52 
Jaune : 92 
Noir : 30

R : 146 
V : 103 
B : 35

Pantone 7559C

# 

Cyan : 10 
Magenta : 27 
Jaune : 77 
Noir : 0

R : 234 
V : 188 
B : 78

Pantone 7406C

#eabc4e

6

POUR NE PAS 
PARASITER 

LA LECTURE 
DU LOGO

CHARTE GRAPHIQUE

Logo QUELLE UTILISATION ?

La zone d’exclusion signifi e qu’aucun 
élément texte ou graphique ne vient 

parasiter la lecture du logo.

Cette zone d’exclusion est égale au 
diamètre du rouage du logo que ce soit 

vertical ou horizontal afi n de ne pas 
parasiter la bonne visibilité du logo.

LES LOGOS DISPONIBLES 

AU FORMAT .PNG

SONT DESTINÉS À UNE 

UTILISATION ÉCRAN (RVB).

LES LOGOS AU FORMAT 

.AI SONT RÉSERVÉS 

À L’IMPRESSION (CMYK).

FpE - CHARTE GRAPHIQUE – 2023 – 5

Fondation 
pour l’école

Chaque couleur peut se décliner 
dans ses teintes (75, 50 et 25 %).

Déclinaisons des couleurs

100 % 

75 % 

50 % 

25 % 

Réalisation de la charte graphique 
pour En avant Rosny

Fondation
pour l’école

AVRIL 2023

Règles d’utilisations
du logo, couleurs et typographies

2024

Règles d’utilisations du logo, 
couleurs et typographies
Règles d’utilisations du logo, 

En avant Rosny ! – charte graphique – 2024

6

La frise

Un bandeau de couleur pour assoir la mise en page se positionnera en pied des documents,  
préconisé d’une hauteur de 10 mm dans les couleurs du logo,  

sur toute la largeur du document. 
 

La frise viendra se placer au-dessus du bandeau et prendra,  
elle aussi la couleur de la thématique

10 mm

VERSION BANDEAU POUR LES DOCUMENTS  
DE COMMUNICATION DE TYPE FLYER OU NEWSLETTER

Réalisation de la charte graphique 
pour la Fondation Pour l’École
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Réalisé en avril 2000 

montage avec Final Cut

Charrette 
Réalisé en février 2004 

montage avec Adobe Première

Très Courts Métrages 
Travaux personnels
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décor web

Pour 2024, mise en place des décors des chalets du village 
de Noel à Gagny, c’est un projet de la société Technistand.  
Les personnages ont été animés par Dehix.
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web Sites Web 
Création et ergonomie 
de sites réalisés


